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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Vienas i§ ES uzdaviniy — sukurti Europos teisingumo erdve civilinése bylose, grindZiama
tarpusavio pasitikéjimo ir abipusio teismy sprendimy pripazinimo principais. Kad teisingumo
erdvé veikty, reikalingas tarpvalstybinis teisminis bendradarbiavimas. Todé¢l, o taip pat
siekdama skatinti tinkamg vidaus rinkos veikima, ES priémé teisés aktus dél tarpvalstybinio
teisminiy dokumenty jteikimo! ir bendradarbiavimo renkant jrodymus?. Sie teisés aktai yra
labai svarbus valstybiy nariy teisminés pagalbos civilinése ir komercinése bylose
reglamentavimui. Jy bendra paskirtis — uZztikrinti veiksmingg tarpvalstybinio teisminio
bendradarbiavimo sistemg. Jie pakeité ankstesng tarptauting ir sudétingesn¢ Hagos

konvencijy® sistema, kuria reglamentuojami valstybiy nariy santykiai®.

Sie teisminio bendradarbiavimo teisés aktai daro realy poveikj kasdieniam ES piliediy
gyvenimui — tiek privatiems asmenims, tiek verslo subjektams. Jie taikomi tarpvalstybinio
pobudzio teismo procesuose, kur jy tinkamas veikimas yra biitinas siekiant uztikrinti teise¢
kreiptis i teismg ir teisinga bylos nagrin¢jima. Tarptautinés teisminés pagalbos sistemos
veiksmingumas daro tiesioginj poveikj tam, kaip tokiuose tarpvalstybiniuose gincuose
dalyvaujantys pilie€iai suvokia teismy sistemos ir teisinés valstybés principo funkcionavimag
valstybése narése.

Sklandus teismy bendradarbiavimas taip pat bitinas tinkamam vidaus rinkos veikimui. 2018
m. ES apie 3,4 min. civiliniy ir komerciniy teismo procesy buvo tarpvalstybinio pobiidzio®.
Daugelyje tokiy procesy reikia gauti jrodymus i§ kitos valstybés narés; Reglamente dél
jrodymy rinkimo yra numatytos priemonés, kurios palengvina galimybe¢ susipazinti su tais
jrodymais.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose yra svarbi Europos
teisminio bendradarbiavimo priemoné, nes daznai labai svarbu teismui pateikti pakankamai
jrodymy, kad ieskinys biity jrodytas. Reglamentu nustatyta ES masto tiesioginio ir greito
prasymy surinkti jrodymus perdavimo ir vykdymo tarp teismy sistema, ir nustatytos tikslios

2007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty jteikimas)
ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1348/2000 (OL L 324, 2007 12 10, p. 79).

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (OL L 174, 2001 6 27, p. 1).

1965 m. lapkri¢io 15 d. Konvencija dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése
bylose jteikimo uZzsienyje;

1970 m. kovo 18 d. Konvencija dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uzsienyje.
Reglamentai taikomi visose ES valstybése narése, iSskyrus Danijg. Danija 2005 m. spalio 19 d. sudaré su
Europos bendrija paralely susitarima dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése
bylose jteikimo, kuriuo nustatyta, kad Reglamento dél dokumenty jteikimo nuostatos ir jo igyvendinimo
priemonés taikomos Danijai. Susitarimas jsigaliojo 2007 m. liepos 1 d. (zr. OL L 300, 2005 11 17, p. 55;
OL L 120, 2006 5 5, p. 23). Paralelaus susitarimo dél jrodymy rinkimo néra.

Sie skaiciai atspindi ,,Deloitte ekonominio tyrimo, kuriuo grindziamas poveikio vertinimas, jveréius.
IverCiai yra pagristi Eurostato, Europos Tarybos Europos veiksmingo teisingumo komisijos (CEPEJ) ir
Europos Komisijos duomenimis ir per pokalbius surinkta informacija. Tyrima atliko ,,Deloitte* pagal sutartj
Nr. JUST/2017/JCOO/FW/CIVI/0087 (2017/07). Galutiné ataskaita dar nepaskelbta.
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tokiy prasymy formos ir turinio taisyklés. Visy pirma reglamentas pagerino susijusia Hagos
konvencija numatyta sistemg, sukurdamas Siuolaikiska ir veiksmingg tiesioginio teismy
bendradarbiavimo sistema (praSymy perdavimas ir surinkty jrodymy perdavimas) ir
pakeisdamas sudétingg sistema, pagal kurig A valstybés narés teismo prasymai biidavo
perduodami A valstybés narés centrinei jstaigai, tada B valstybés narés centrinei jstaigai ir
galiausiai B valstybés narés teismui (ir atvirksc¢iai perduodant jrodymus). Reglamentu taip pat
leidziama tiesiogiai rinkti jrodymus kity valstybiy nariy teismuose.

2017 m. siekdama pagristi aktualig, iSsamig ir naujausig analiz¢ ir iSvadas dél praktinio
reglamento veikimo (papildant i§vadas, padarytas per kitus vertinimus®), vadovaudamasi
geresnio reglamentavimo gairémis, Komisija atliko reglamentavimo kokybés (REFIT)
vertinima, kad jvertinty priemonés veikimg pagal penkis pagrindinius privalomus
efektyvumo, veiksmingumo, aktualumo, nuoseklumo ir ES pridétinés vertés vertinimo
kriterijus.

Rengiant poveikio vertinimo, kuris pridedamas prie Sio pasitilymo, problemos apibtidinima
buvo remiamasi REFIT vertinimo ataskaitos iSvadomis. Ataskaitoje teigiama, kad reglamentu
paskirtos istaigos vis dar palaiko rySius beveik vien tik popieriuje, o tai daro neigiama poveikj
sgnaudoms ir veiksmingumui. Be to, vaizdo konferencijos retai naudojamos asmenims kitoje
valstyb¢je nar¢je apklausti. Todél pasitilyme aptariamas modernizavimo, visy pirma
skaitmeninimo ir Siuolaikiniy technologijy naudojimo tarpvalstybiniu mastu renkant
jrodymus, poreikis. Jame taip pat aptariamos Sios kitos vertinime nurodytos problemos:
pilieciy, jmoniy ir valstybiy nariy gaiStamas laikas ir i$laidos, procesiniy teisiy apsaugos
trukumai ir teisinis sudétingumas bei netikrumas.

Pasitilymu siekiama gerinti sklandy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés ir vidaus rinkos
veikimg, didinant jrodymy rinkimo tarpvalstybiniu mastu veiksmingumg ir sparta. Sis tikslas
bus pasiektas pritaikant Reglamenta (EB) Nr. 1206/2001 prie technikos pazangos, iSnaudojant
skaitmeninimo privalumus ir uztikrinant, kad biity dazniau naudojamos vaizdo konferencijos.
Iniciatyva didinamas teisinis tikrumas ir taip padedama iSvengti gaiStamo laiko ir nepagristy
iSlaidy pilieCiams, jmonéms ir vieSojo administravimo institucijoms ir Salinami Saliy
procesiniy teisiy apsaugos trilkumai.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Si iniciatyva yra glaudZiai susijusi su iniciatyva dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty
civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty jteikimo), kaip
nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1393/2007.

Pasitlymas dera su esamomis Sgjungos teisminio bendradarbiavimo civilinése bylose
priemonémis. Reglamentu (EB) Nr. 1206/2001 nedaromas poveikis galimam institucijy
keitimuisi informacija pagal sistemas, nustatytas Reglamente ,,Briuselis IIa*’ ir I§laikymo
prievoliy reglamente®, net jei ta informacija turi jrodomaja verte, todél prasancioji institucija
gali laisvai pasirinkti tinkamiausig metoda.

Zr. 5 i$nasa.

2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta (EB)
Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003 12 23, p. 1).

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisé€s, teismo
sprendimy pripazinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo iSlaikymo prievoliy srityje (OL L 7, 2009 1 10,
p- D.
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitlomas reglamentas yra ES teisminio bendradarbiavimo civilinése ir komercinése bylose
sistemos dalis ir juo prisidedama prie ES tikslo sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve,
kaip apibrézta Europos Sajungos sutarties (ES sutartis) 3 straipsnio 2 dalyje ir Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 67 straipsnyje. Siomis aplinkybémis ES turi plétoti
teismin] bendradarbiavimg tarpvalstybinio pobiidZio civilinése ir komercinése bylose,
grindziamg teisminiy ir neteisminiy sprendimy tarpusavio pripazinimo principu, kaip
nustatyta SESV 81 straipsnyje. Reglamentu taip pat prisidedama prie ES tikslo sukurti vidaus
rinkg (SESV 26 straipsnis).

ES teisingumo darbotvarkéje 2020 m. pabréZiama, kad, siekiant padidinti valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjima viena kitos teisingumo sistemomis, reikéty jvertinti poreikj sustiprinti
procesines teises civilinése bylose, pavyzdziui, susijusias su jrodymy rinkimu®. Siekis gerinti
ES teisminio bendradarbiavimo sistema atitinka ir Komisijos bendrosios skaitmeninés rinkos
strategijoje!'® nustatytus tikslus: e. valdZios klausimu strategijoje nustatytas poreikis imtis
daugiau veiksmy, siekiant modernizuoti viesajj (jskaitant teisminj) administravima, uztikrinti
tarpvalstybinj sgveikumg ir supaprastinti bendravima su pilieciais.

Todél savo 2018 m. darbo programoje Komisija jsipareigojo parengti pasitilymg perzitiréti
reglamentg dél jrodymy rinkimo'!.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasiiilymo teisinis pagrindas yra SESV 81 straipsnis (teisminis bendradarbiavimas
tarpvalstybinio pobiidzio civilinése bylose). 81 straipsnio 2 dalies d punktu ES suteikiami
jgaliojimai priimti priemones, kuriomis siekiama wuztikrinti bendradarbiavima renkant
jrodymus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Sia iniciatyva sprestinos problemos kyla tarpvalstybiniuose teismo procesuose (kurie jau
savaime yra uz nacionaliniy teisiniy sistemy riby) dél nepakankamo valstybiy nariy teismy
bendradarbiavimo arba dél nepakankamo vidaus sistemy ir teisinés aplinkos sgveikumo ir
nuoseklumo. Tarptautinés privatinés teisés srities normos nustatytos reglamentuose, nes tai
vienintelis budas uztikrinti norimg vienoduma. IS esmés néra jokiy kliti¢iy valstybéms naréms
suskaitmeninti jy bendravimo, taciau patirtis ir prognozés, kas atsitiks nesiémus ES lygmens
veiksmy, rodo, kad pazanga bty labai léta ir kad net tais atvejais, kai valstybés narés imasi
veiksmy, sgveikumo negalima uZztikrinti be ES teisés sistemos. Todél Sio pasiiilymo tikslo
pacios valstybés narés negali deramai pasiekti ir ji galima pasiekti tik Sgjungos lygmeniu.

ES pridétiné vert¢ — tolesnis teisminiy procediry veiksmingumo ir spartos didinimas,
supaprastinant ir paspartinant bendradarbiavimo mechanizmus renkant jrodymus ir taip
gerinant teisingumo vykdyma tarpvalstybinio pobiidzio bylose.

® ES teisingumo darbotvarké 2020 m. Pasitikéjimo didinimas ir judumo bei augimo skatinimas Sgjungoje

(COM(2014) 144 final), p. 8.

10 COM(2015) 192 final, 2015 5 6, p. 16.

2018 m. Komisijos darbo programa ,,Vieningesnés, stipresnés ir demokratiskesnés Sgjungos darbotvarkeé*
(COM(2017) 650 final, 2017 10 24), 1T priedo 10 ir 11 punktai.
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. Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principa, nes apsiriboja tik tuo, kas biitina jo tikslams
pasiekti. Juo nedaromas poveikis skirtingai nacionalinei jrodymy rinkimo tvarkai.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Reglamento (EB) Nr. 1206/2001 ex post vertinimo, pridéto prie poveikio vertinimo, rezultatus
galima apibendrinti taip, kaip iSdéstyta toliau.

Apskritai reglamentas prisidéjo prie savo bendryjy, konkreciy ir veiklos tiksly. Specialistai
palankiai jvertino bendry jrodymy rinkimo metody nustatymg. Nustacius standartines formas
ir rySiy kanalus, palengvintas bendravimas. Reglamentu pagerintas teisiniy procesy
veiksmingumas, tiek palyginti su Hagos konvencija, tiek per 2001-2017 m. laikotarpi. Tokiu
budu juo prisidedama prie laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés ir sklandaus vidaus rinkos
veikimo. Juo didinamas teismy tarpusavio pasitikéjimas ir mazZinama naSta pilieCiams ir
imonéms, dalyvaujantiems tarpvalstybiniuose procesuose.

Buvo nustatytos kelios kliiitys, rodancios, kad dar yra kg tobulinti. D¢l §iy kliti¢iy jmones ir
pilieciai gaiSta daug laiko ir patiria daug iSlaidy dél to, kad neiSnaudojamos Siuolaikiniy
spartesnio rysio technologijy ir tiesioginio jrodymy rinkimo galimybés. Ryskiausi pavyzdziai
yra tai, kad valstybiy nariy teismai ir valdzios institucijos nenaudoja elektroniniy rys$iy ir vis
dar daugiausia bendrauja popieriniu formatu, ir labai retai naudojamasi elektroniniais rysiais,
visy pirma vaizdo konferencijomis, tiesioginiam jrodymy rinkimui. Siuo metu reglamente
nereikalaujama, kad teismy sistemoje biity diegiamos Siuolaikinés technologijos; faktas, kad
tai priklauso vien nuo valstybiy nariy individualiy pastangy ir nuo bendro peréjimo prie
skaitmeniniy technologijy, 1ém¢ labai 1éta paZzangg vertinant absoliuciais skai€iais ir lyginant
su Siuolaikiniy technologijy naudojimu namy tikio aplinkoje.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija surengé plataus masto konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis. Nuo 2017 m.
gruodzio 8 d. iki 2018 m. kovo 2 d. surengtos bendros vieSos konsultacijos, skirtos tiek
Reglamentui (EB) Nr. 1393/2007, tieck Reglamentui (EB) Nr. 1206/2001. IS viso gauti 131
atsakymai (visy pirma i§ Lenkijos, toliau — Vokietija, Vengrija ir Graikija). Dviejuose
specialiuvose Europos teisminio tinklo susitikimuose buvo siekiama spresti praktines
problemas ir galbiit patobulinti abu reglamentus. Surengti specialiis susitikimai su valstybiy
nariy vyriausybiy ekspertais. Buvo surengtas praktinis seminaras atrinktiems
suinteresuotiesiems subjektams, besidomintiems klausimais, susijusiais su tarpvalstybiniais
teisiniais procesais. Siy konsultacijy rezultatai buvo i§ esmés teigiami ir parodé, kad reikia
imtis veiksmy.

Be to, Komisija nuolat palaiké dialogg su suinteresuotaisiais subjektais ir valstybémis narémis
per Tarybos eksperty grupe elektroninio dokumenty jteikimo ir e. rySiy klausimams, kuri
susitinka keturis — $esis kartus per metus.
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. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

2018 m. sausio — balandZzio mén. jvyko SeSi eksperty grupés teisminio bendradarbiavimo
civilinése ir komercinése bylose modernizavimo klausimams susitikimai. 2016 m. Mariboro
universiteto vadovaujamas konsorciumas atliko lyginamaja 26 valstybiy nariy teisés,
susijusios su jrodymais, analize'?.

o Poveikio vertinimas

Rengiant pasitilymg atliktas poveikio vertinimas, pateikiamas pridedamame Komisijos tarnyby
darbiniame dokumente SWD(2018) 285.

Svarstytos jvairios galimybés: nuo su teisékiira nesusijusiy veiksmy iki teisékiros veiksmuy,
kuriais siekiama jvairaus masto tiksly.

Tinkamiausia galimybé — politikos priemoniy rinkinys, j kurj jtrauktos kelios priemonés:

— elektroninis perdavimas kaip numatytoji elektroninio rysio ir keitimosi dokumentais
priemong¢;

— Siuolaikiniy jrodymy rinkimo priemoniy, tokiy kaip vaizdo konferencijos,
skatinimas, jei asmuo turi buti apklaustas i§ kitos valstybés narés, ir paskatos
valstybéms naréms (finansuojant nacionalinius projektus) teismuose jrengti vaizdo
konferencijy jranga;

— teisiniy kliti¢iy elektroniniy (skaitmeniniy) jrodymy pripazinimui panaikinimas;
— skirtingo termino ,,teismas‘ aiSkinimo panaikinimas;

— informavimas apie reglamente numatyty vienody standarty svarbg (supaprastintos
procediiros, vienodas susijusiy $aliy teisiy apsaugos standartas);

— geriausia kompetentingy teismy praktika, siekiant jiems padéti tinkamai ir nedelsiant
taikyti procediiras, ir

— teismy ir teisés specialisty informuotumo apie tai, kad pagal reglamenta numatyta
galimybé tiesiogiai rinkti jrodymus, didinimas.

Reglamentavimo patikros valdyba 2018 m. geguzés 3 d. posédyje perziiréjo poveikio
vertinimo projekta ir 2018 m. geguzés 7 d. pateiké teigiama nuomone¢ su pastabomis. |
valdybos rekomendacijas buvo atsizvelgta. Visy pirma, perzitirétoje ataskaitos versijoje geriau
paaiskinamas dviejy iniciatyvy, susijusiy su teisminiu bendradarbiavimu (dokumenty
jteikimas ir jrodymy rinkimas), rySys, nurodomas platesnis kontekstas ir priezastys, dél kuriy
Siuo reglamentu pasiekiama didelé pazanga palyginti su Hagos konvencija dél jrodymy
paémimo. Be to, geriau nustatytos ir paaiskintos pagrindinés problemos ir bazinis scenarijus ir
patobulinti skirsniai dél subsidiarumo ir ES pridétinés vertés. Be to, dar labiau patobulintos
efektyvumo vertinimo iSvados, o vertinant politikos galimybes didZziausias démesys skiriamas
pagrindiniams klausimams (elektroniniams rySiams ir vaizdo konferencijy naudojimui).

12" http://www.acj.si/en/presentation-evidence
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. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Iniciatyva jtraukta j Komisijos 2018 m. darbo programoje pateikta abipusiu pasitikéjimu
grindziamos teisingumo ir pagrindiniy teisiy erdvés REFIT iniciatyvy sarasa'>.

Per REFIT platformg suinteresuotieji subjektai rekomendavo Komisijai iSnagrinéti galimybe
paspartinti jrodymy rinkima kitose valstybése narése.

Tikimasi, kad politikos dokumenty rinkinys duos naudos pilieCiams ir jmonéms,
dalyvaujantiems tarpvalstybiniuose procesuose. Didesnis teisinis tikrumas ir greitesnis,
maziau kainuojantis procesas padéty paskatinti pilieCius ir jmones dalyvauti
tarpvalstybiniuose sandoriuose ir taip paskatinty tarpvalstybing verslo plétra ir sustiprinty
vidaus rinkos veikimg. Valstybés narés dél elektroninio duomeny perdavimo ir vaizdo
konferencijy patirty tam tikry islaidy, tac¢iau jos biity vienkartinés, o nauda biity gaunama ilgai
ir biity sutaupoma €Sy (pvz., apklausti liudininkg vaizdo konferencijos biidu kainuoja maziau
nei jj apklausti asmeniskai). Be to, konkreciai su Siuo reglamentu susijusias iSlaidas
suSvelnins apskritai didesnis teismy sistemos skaitmeninimas. Apibendrinant, nauda biity
akivaizdziai didesné uz sgnaudas. Imonés gauty naudos dél pageréjusios jy, kaip teismo
proceso Saliy, padéties. Kitas poveikis biity palyginti neutralus.

Reglamente taip pat bus numatytas skaitmeniniy jrodymy tarpusavio pripazinimas. Taip ne tik
sumazéty procese dalyvaujantiems pilieCiams ir jmonéms tenkanti naSta, bet ir sumazéty
atvejy, kai elektroniniai jrodymai atmetami.

. Pagrindinés teisés

Pagal ES teisingumo darbotvarke 2020 m. pasitilyme aptariamas poreikis sustiprinti
procesines teises civilinése bylose, siekiant padidinti valstybiy nariy tarpusavio pasitikéjima
viena kitos teisingumo sistemomis.

Tikimasi, kad jdiegus elektronines rySio priemones ir dazniau naudojant vaizdo konferencijas
pagerés pilieciy ir imoniy galimybés kreiptis ] teisma.

Sitlomomis skaitmeninimo priemonémis atsiZzvelgiama | duomeny apsaugos ir privatumo
reikalavimus: sistema, kuri turi buti idiegta elektroniniams paskirtyjy teismy mainams, turéty
buti paremta visiSkai patikimu ir saugiu techniniu sprendimu, kuriuo uztikrinamas
perduodamy duomeny vientisumas ir privatumas. IS anksto nustatyti sistemos naudotojai (tik
valstybiy nariy teismai ir teisminés institucijos) suteikia papildomg garantijg, kad asmens
duomenys bus tvarkomi tinkamai. Be to, sistema turéty idiegti decentralizuotg struktiira, kuri
sudaryty salygas tiesiogiai palaikyti rysj tarp jos galiniy tasky ir taip sumazinti rizikg, kuo
labiau sumazinant duomeny tvarkytojy skaiciy.

Svarbiis iSorés veiksniai, susij¢ su asmens duomeny apsauga atsizvelgiant j sitilomg politikos
dokumenty rinkinj:

— nuo 2018 m. geguzés mén. taikomas Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas
(BDAR)', kuriuo turéty biiti didinamas informuotumas ir imamasi skubiy veiksmy

2018 m. Komisijos darbo programa ,,Vieningesnés, stipresnés ir demokratiSkesnés Sajungos darbotvarké™
(COM (2017) 650 final, 2017 10 24), II priedo 10 punktas, p. 4.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (OL L 119, 2016 54, p. 1).
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duomeny baziy saugumui ir vientisumui uztikrinti, taip pat greitai reaguojama |
teismy sistemos privatumo pazeidimus, ir

— nuolatinés grésmés kibernetiniam saugumui vieSajame sektoriuje. Numatoma, kad
bandymy atakuoti vieSajg IT infrastruktirg ir daryti poveikj valstybiy nariy teismy
sistemai dauges; jy poveikj gali dar labiau padidinti did¢janti IT sistemy tarpusavio
sgveika (nacionaliniu ir ES lygmeniu).

Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pagal 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo' 22 ir 23 punktus, kuriuose trys
institucijos patvirtino, kad esamy teisés akty ir politikos vertinimai turéty buti tolesniy galimy
veiksmy poveikio vertinimy pagrindas, reglamentas bus jvertintas ir Komisija Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui pateiks ataskaita
ne véliau kaip per penkerius metus nuo taikymo pradzios datos. Reglamento poveikis vietos
lygmeniu bus vertinamas remiantis rodikliais ir i§samia reglamento aktualumo, efektyvumo,
veiksmingumo, ES pridétinés vertés ir nuoseklumo su kitomis ES politikos sritimis analize.
Vertinime taip pat bus aptarta patirtis, kuri buvo jgyta siekiant nustatyti trikumus ir (arba)
problemas, arba galimybés dar labiau pagerinti reglamento poveikj. Valstybés narés teiks
Komisijai informacija, kuri biitina ataskaitai parengti.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

D¢l pasitilymo nacionalinés administracijos nepatirs dideliy iSlaidy, veikiau bus sutaupyta
1é8y. Tikimasi, kad nacionalinés valdzios institucijos gaus naudos dél veiksmingesniy teisiniy
procesy ir mazesnés administracinés nastos bei darbo sgnaudy.

Islaidos, susijusios su elektroniniy rysiy ir keitimosi dokumentais plétojimu, jgyvendinimu ir
prieziiira, taip pat su profesionaliy, auksStos kokybeés vaizdo konferencijy jrangos isigijimu,
igyvendinimu ir naudojimu, galéty biiti bendrai finansuojamos.

Pagrindinés ES finansavimo galimybés pagal dabartines finansines programas — Teisingumo
programa ir Europos infrastruktiiros tinkly priemoné (EITP). Teisingumo programa (2018 m.
biudZetas — 45,95 mln. EUR) remiami valstybiy nariy vykdymo uZztikrinimo ir teisiy gynimo
pajégumai civilinés teisenos srityje ir busimu finansavimu pirmenybé teikiama Siems
elementams, kurie taip pat aktualiis Siai iniciatyvai. EITP biudZetas gerokai didesnis (130,33
min. EUR 2018 m.) ir Sia priemone siiloma finansiné parama IT projektams, kuriais
sudaromos palankesnés salygos vieSojo administravimo institucijy, jmoniy ir pilieciy
tarpvalstybiniam bendravimui. Ji jau pladiai naudojama skaitmeninimui ir e. teisingumo
veiklai civilinés teisenos srityje finansuoti, jskaitant Europos e. teisingumo portalo ir vieSyjy
dokumenty integravima j nacionalines e. valdzios sistemas ir Verslo registry sgveikos sistema
(BRIS). Pagal skaitmeninés pertvarkos prioriteta j daugiametés finansinés programos (DFP)
dokumenty rinkinj, pristatyta 2018 m. geguzés 2 d., jtraukta 3 mlrd. EUR EITP skaitmeninei
krypciai — skaitmeninei junglumo infrastrukttrai finansuoti.

15 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos

tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teisékiiros; OL L 123, 2016 5 12, p. 1-14.
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5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Bus parengtos patikimos reglamento stebésenos priemonés, jskaitant iSsamy kokybiniy ir
kiekybiniy rodikliy rinkinj, taip pat aiSkus ir struktiirizuotas ataskaity teikimo ir stebésenos
procesas. Tai svarbu siekiant uztikrinti, kad valstybése narése pakeitimai buty jgyvendinami
veiksmingai, ir patikrinti, ar reglamentu sekmingai pasiekti jo tikslai.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnio 4 dalis

Siuo metu terminas ,,teismas* néra apibréztas ir dél to valstybés narés skirtingai jj aiskina. Kai
kurios valstybés narés laiko, kad juo nurodomi tik tradiciniai teismai, o kitos taip pat vykdo
kity teisminiy institucijy (pvz., notary) praSymus, jeigu pagal nacionalinius jstatymus jos turi
teise vykdyti jrodymy rinkimo uzduotis. Sie neaikumai turéty biti pasalinti nustatant savoka
,teismas®.

6 straipsnis

Siuo pakeitimu nustatoma, kad pagal reglamentg pra§ymus ir pranesimus paprastai privaloma
perduoti elektroniniu biidu (1 dalis). ISimtiniais atvejais, t. y. kai sistema yra sutrikdoma arba
néra tinkama konkre¢iam perdavimui (pvz., DNR méginio kaip jrodymo perdavimui), vis dar
gali biiti naudojami kiti buidai (4 dalis).

17 ir 17a straipsniai

Sitlomy pakeitimy tikslas — uztikrinti tinkamesnj, daznesnj ir greitesnj tiesioginio jrodymy
rinkimo naudojimg pagal 17 straipsnj naudojantis vaizdo konferencija, jeigu tokia galimybé
yra atitinkamuose teismuose ir ji yra tinkama atsizvelgiant j konkrecias bylos aplinkybes.

17b straipsnis

Sio naujo straipsnio tikslas — palengvinti diplomatiniy atstovy ar konsuliniy pareigiiny
atlickama jrodymy rinkima. Straipsnis nustato, kad tokie asmenys gali kitos valstybés narés
teritorijoje ir jos dalyje, kurioje jie vykdo savo funkcijas, be iSankstinio praSymo rinkti
jrodymus, reikalingus valstybés narés, kuriai jie atstovauja, teismuose vykdomam procesui,
apklausdami tos valstybés narés piliecius, taciau neversdami jy to daryti.

18a straipsnis

Siuo nauju straipsniu sickiama uztikrinti, kad skaitmeniniai jrodymai, surinkti pagal valstybés
narés, kurioje jie buvo surinkti, teis¢, nebiity atmetami kaip jrodymai kitose valstybése narése
vien d¢l jy skaitmeninio pobudzio.

19 ir 20 straipsniai

Siais pakeitimais reglamentas suderinamas su SESV 290 straipsniu.

22a straipsnis
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Sioje nuostatoje iSdéestoma, kad Komisija parengia i$samia $io reglamento rezultaty ir
poveikio stebésenos programa.

23 straipsnis

Sioje nuostatoje iddéstoma, kad Komisija atlieka §io reglamento vertinimg pagal Komisijos
geresnio reglamentavimo gaires ir pagal 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo
22 ir 23 dalis ir Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui pateikia pagrindiniy iSvady ataskaitg.
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2018/0203 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas 2001 m. geguZzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariu teismy tarpusavio bendradarbiavimo renkant

jrodymus civilinése ar komercinése bylose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 81 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(D) siekiant tinkamo vidaus rinkos veikimo, bitina toliau gerinti ir spartinti teismy
bendradarbiavimg renkant jrodymus;

2) Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1206/20012 nustatytos valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose taisyklés;

3) siekiant uztikrinti greita praSymy ir praneSimy perdavima, turéty biiti naudojamasi
visomis tinkamomis Siuolaikiniy ry$iy technologijy priemonémis. Todél paprastai visi
rySiai ir keitimasis dokumentais turéty biiti vykdomi naudojant decentralizuota IT
sistema, kurig sudaro nacionalinés IT sistemos;

(4) siekiant uZztikrinti skaitmeniniy jrodymy tarpusavio pripazinimg, tokie valstybeje
naré¢je pagal jos teis¢ surinkti jrodymai neturéty buti nepripazjstami kaip jrodymai
kitose valstybése narése tik dél jy skaitmeninio pobiidZio;

(5)  Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 neturéty daryti poveikio valdzios institucijy

galimybei keistis informacija pagal sistemas, nustatytas pagal kitas Sajungos
priemones, kaip antai Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2201/2003* ar Tarybos reglamentg

OLC,,p..

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (OL L 174, 2001 6 27, p. 1).

2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg (EB)
Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003 12 23, p. 1).
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(EB) Nr. 4/2009%, net jei ta informacija turi jrodomaja verte, taip besikreipianciajai
institucijai paliekant galimybe pasirinkti tinkamiausig metoda;

Siuo metu iSnaudojamos ne visos Siuolaikiniy rysiy technologijy, visy pirma vaizdo
konferencijy, kurios yra svarbi jrodymy rinkimo supaprastinimo ir spartinimo
priemoné, galimybés. Kai jrodymai turi buiti surenkami apklausiant asmenj, kurio
nuolatiné gyvenamoji vieta yra kitoje valstybéje naré¢je, kaip liudytoja, Salj ar eksperta,
teismas turéty surinkti Siuos jrodymus tiesiogiai naudodamasis vaizdo konferencija,
jeigu tokia galimybé yra atitinkamuose teismuose ir, jo nuomone, naudotis tokia
technologija yra tinkama atsizvelgiant j konkrecias bylos aplinkybes;

siekiant palengvinti diplomatiniy atstovy ar konsuliniy pareigiiny atlickama jrodymy
rinkimg, tokie asmenys gali kitos valstybés narés teritorijoje ir jos dalyje, kurioje jie
vykdo savo funkcijas, be iSankstinio pra§ymo rinkti jrodymus, reikalingus valstybés
narés, kuriai jie atstovauja, teismuose vykdomam procesui, apklausdami valstybés
narés, kuriai jie atstovauja, piliecius, ta¢iau neversdami jy to daryti,

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o sukuriant
teising sistema, uZztikrinan¢ig sparty praSymy ir praneSimy dél jrodymy rinkimo
perdavima, ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali priimti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama
to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj ir 4a straipsnio 1 dalj [Jungtin¢ Karalysté]
[ir] [Airija] [prane$¢ apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j
reglamenta] [nedalyvauja priimant ir taikant §j reglamentg ir jis néra jai (joms)
privalomas ar taikomas];

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

siekiant atnaujinti standartines formas, iSdéstytas prieduose, arba padaryti jy
techninius pakeitimus, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais priedai biity i$ dalies
pakeisti. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija rengty reikiamas
konsultacijas, taip pat ir su ekspertais, ir kad konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teis¢kiiros® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamaji darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo
sprendimy pripazinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo iSlaikymo prievoliy srityje (OLL 7,
20091 10, p. 1).
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(12)

(13)

2016 m. balandZio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos
Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teiséktros; OL L 123, 2016 5 12, p.
1.

pagal 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros 22 ir

23 punktus Komisija, remdamasi informacija, surinkta laikantis specialios steb&jimo
tvarkos, bei sieckdama jvertinti tikrajj reglamento poveikj ir butinybe imtis papildomy
veiksmy, turéty jvertinti §j reglamenta;

todél Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 1§ dalies kei¢iamas taip:

(1

1 straipsnis papildomas 4 dalimi:

,4. Siame reglamente sgvoka ,,teismas® — bet kokia valstybés narés teisminé institucija,
kompetentinga rinkti jrodymus pagal §j reglamenta.*;

2

6 straipsnis pakeiciamas taip:

,»0 Straipsnis
Prasymuy ir kity praneSimy perdavimas

PraSymai ir praneSimai pagal §j reglamentg perduodami per decentralizuota IT
sistemg, kurig sudaro rySiy infrastruktiira sujungtos nacionalinés IT sistemos,
leidzian¢ig uZztikrinti saugy ir patikimg tarpvalstybinj nacionaliniy IT sistemy
keitimasi informacija.

PraSymams ir praneSimams, perduodamiems per 1 dalyje nurodytg decentralizuota IT
sistemg, taikoma Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014° nustatyta bendroji teisiné
patikimumo uztikrinimo paslaugy naudojimo sistema.

Jeigu 1 dalyje nurodytiems praSymams ir praneSimams reikalingas arba yra
naudojamas spaudas arba raSytinis parasas, vietoj jy gali buti naudojami ,.kvalifikuoti
elektroniniai spaudai“ ir ,kvalifikuoti elektroniniai parasai®, apibrézti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014.

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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Jei 1 dalyje numatytas perdavimas nejmanomas dél nenumatyto ir iSskirtinio
decentralizuotos IT sistemos sutrikimo arba kitais iSimtiniais atvejais, perdavimas
atlickamas grei¢iausiomis perdavimo priemonémis, kurias prasomoji valstybé naré
nurod¢ kaip priimtinas.*;

17 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
(a) 2 dalis panaikinama;
(b) 4 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

»Jeigu per 30 dieny nuo praSymo iSsiuntimo dienos praSantysis teismas
negauna informacijos apie tai, ar pra§ymas priimtas, laikoma, kad prasymas
priimtas.*;

jterpiamas 17a straipsnis:

»17a straipsnis

Tiesioginis jrodymy rinkimas naudojant vaizdo konferencija

Kai jrodymai turi bati surenkami apklausiant asmenj, kurio nuolatiné gyvenamoji
vieta yra kitoje valstybéje naréje, kaip liudytoja, Salj ar eksperta, ir teismas nepraso
kompetentingo kitos valstybés narés teismo surinkti jrodymus pagal 1 straipsnio 1
dalies a punkta, teismas surenka jrodymus tiesiogiai pagal 17 straipsnj naudodamasis
vaizdo konferencija, jeigu tokia galimybé yra atitinkamuose teismuose ir, jo
nuomone, naudotis tokia technologija yra tinkama atsizvelgiant | konkrecias bylos
aplinkybes.

Kai pateikiamas praSymas tiesiogiai surinkti jrodymus naudojantis vaizdo
konferencija, posédis rengiamas teismo patalpose. Prasantysis teismas ir 3 straipsnio
3 dalyje nurodyta centriné jstaiga arba kompetentinga institucija arba teismas, kurio
patalpose turi biiti rengiamas posédis, susitaria d¢l praktiniy vaizdo konferencijos
klausimy.

Kai jrodymai renkami naudojantis vaizdo konferencija:

(a) 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta praSomosios valstybés narés centriné jstaiga arba
kompetentinga institucija gali paskirti teismg dalyvauti renkant jrodymus,
siekiant uztikrinti pagarba pagrindiniams praSomosios valstybés narés teisés
principams;

(b) prireikus, prasanciojo teismo, asmens, kuris turi biiti apklausiamas, arba

posédyje dalyvaujan¢io prasomosios valstybés narés teis¢jo praSymu 3
straipsnio 3 dalyje nurodyta centriné jstaiga arba kompetentinga institucija
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uztikrina, kad asmeniui, kuris turi biiti apklausiamas, ar teiséjui biity suteiktos
vertéjo Zodziu paslaugos.*;

®)] iterpiamas 17b straipsnis:

,»17b straipsnis
Diplomatiniy atstovy ar konsuliniy pareiginy renkami jrodymai

Valstybés narés diplomatiniai atstovai ar konsuliniai pareigiinai gali kitos valstybés
narés teritorijoje ir jos dalyje, kurioje vykdo savo funkcijas, be iSankstinio praSymo
pagal 17 straipsnio 1 dalj rinkti jrodymus, reikalingus valstybés narés, kuriai jie
atstovauja, teismuose vykdomam procesui, apklausdami valstybés narés, kuriai jie
atstovauja, pilie€ius, taciau neversdami jy to daryti.*;

(6) po 18 straipsnio jterpiamas 6 skirsnis:

,,0 skirsnis
Tarpusavio pripazinimas
18a straipsnis

Valstybéje nar¢je pagal jos teis¢ surinkty skaitmeniniy jrodymy negalima atsisakyti
pripazinti kitose valstybése narése vien dél jy skaitmeninio pobtidzio.*;

(7) 19 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Komisijai pagal 20 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies keiciami priedai, siekiant atnaujinti standartines formas arba padaryti jy
techninius pakeitimus.*;

(8) 20 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,»20 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

14 LT



LT

)

(10)

19 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo datos].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 19 straipsnio 2 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesn¢ jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybes
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros® nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 19 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.*;

jterpiamas 22a straipsnis:

,,22a straipsnis

Stebésena

Praéjus ne daugiau kaip [dvejiems metams nuo taikymo pradzios datos] Komisija
parengia iSsamig Sio reglamento rezultaty ir poveikio stebésenos programa.

Stebésenos programoje nustatomos duomeny ir kity butiny jrodymy rinkimo
priemonés ir periodiSkumas. Joje nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir
valstybés narés duomenims bei kitiems jrodymams rinkti ir analizuoti.

Valstybés narés teikia Komisijai duomenis ir kitus jrodymus, reikalingus stebésenai
vykdyti.;

¢ OLL123,2016512,p. 1.
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(11) 23 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 23 straipsnis

Vertinimas

1. Ne anksciau kaip pragjus [penkeriems metams nuo sio reglamento taikymo pradzios
datos] Komisija atlieka S§io reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady
ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui.

2. Valstybés narés teikia Komisijai informacija, reikalingg tai ataskaitai parengti.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [...].

Taciau 1 straipsnio 2 punktas taikomas nuo... [24 ménesiai po jsigaliojimo].

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
16
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